mes 


EKSTRA 


Ond 


Hele 4 sider 
med alt om 
westernridning 


Nyt spændende 
Wendy-afsnit! 


Lader Simon sig 


mon overtale til 
F 3 ser at.gå til dans? 


Får Sara lov til at 
deltage i dressur- 
konkurrencen? 


LAD DIG 
FORHEKSE! 


NYT NUMMER 


O Disney 


Dixie ser ud, som 
om hun nyder det her. 


OG Wendy Promotions Ltd. 


Så slemt var det ikke. 
Jeg ville i hvert fald gerne 
have haft mere tid til hende. 
Jeg må indhente det forsømte 
nu! Kom! Lad os snuppe en 
galop! 


Wendy Thorup bor på Lindehøj 
Stutteri og Ridecenter, som hendes 
forældre ejer. En dag, da Wendy rider 
sammen med sin kæreste, Emil. 


Heldigvis. Jeg har haft lidt dårlig 
samvittighed. Jeg brugte meget tid på at 
træne med Domino til Hesteshow 2002, 

så jeg følte, jeg forsømte hende. 


Rå. RIM 


Hvor er det 
skønt! Jorden har ellers været 
så hård, at vi.ikke har kunnet 
galopere. 


Se lige Dixie og Rex! 
De er så gode venner. 


De er lige 
bag os! Kom så, I to! 


Hvor er Rex 
og Bimmer blevet af? 


Rex elsker heste, og det 
ser ud til, Dixie er vild med ham! 


Hej, Sara! Jeg har 


noget, jeg vil tale med 
dig om. 
"NAM 


SEER Ek då 
Hvad er een 


une 


Vi må hellere ride hjem. Sara 
kommer senere, og der er noget, 
jeg gerne vil tale med hende om. 


Der bliver afholdt et SEN 
stævne i næste weekend. ; ; 
; Det synes både jeg og Michael. 
Hvadimed at stille SP. Stil op i begynderklassen. Jeg 
i har spurgt min far, og han 
synes, det er en god idé. 


Er du sikker 


på, jeg er dygtig nok? 


Det forstår jeg godt. Du kan også 
sagtens stille op mod ryttere med 
normalt syn uden problemer. 


Men kun på én betingelse! 
Dommerne må ikke vide, at je: 
er svagsynet. Jeg vil stille op p Fint! Jeg giver mine 

samme betingelser som de forældre besked i 
andre ryttere. aften. 


Jeg har det hæsligt, 
Tanja! Jeg savner Lars 
helt vildt! 


Hun snakker ikke 
om andet! Jeg ville ønske, 
hun ville skifte cd! 


Smam IN 
BET 


Jeg glæder mig 
virkelig til at ride sammen med 
Julie. Vi har ikke set så meget til hinanden, 
men nu, hvor hun og Lars ikke er kærester 
længere, er alt ved det & 
gamle igen. « 


Prøv at tænke n = 
| Skulle vi ikke 
på noget andet. tage en rask galop? 


É Han var 
Det kan jeg ikke. Jeg fatter SRKE verdens bedste 
ikke, hvorfor vi slog op. Overen å kæreste. 
bagatel som et motorcykelløb. 


Jeg ved, hvad jeg vil gøre! Lars og jeg er som 
skabt for hinanden. Han begyndte skænderiet, 
men hvis en undskyldning fra mig kan få ham 


til at komme tilbage, så får han den! Jeg tager hen til ham, 


når vi kommer tilbage! 


Skal vi så tage den galop, 
nu hvor du har bestemt dig? 


Jeg er 
lige ved at ønske, at 
de finder sammen 
igen! 


Du kommer i fold sammen med Joy er 
par timer, Dixie. Det er dejligt, | to er blevet gode 
venner igen. 


Nå, Joy har Hvornår skal Jo: 
ellers fået besøg! egentlig fole, HERDn 


du være mor! 


Sikke et storsind! 
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fået en masse opmærksomhed, 
siden vi vandt hesteshow 2002. Det 
er kun Dixie, som bliver 


Men I mine øjne er 
du lige så god som 
mine andre heste, 
Dixie. 


Hvorfor spørger du, Julie? 
Jeg troede ikke, I var kærester 
længere. 


Du er galt afmarcheret! Jeg 
har besluttet at give Lars en ny 
chance! 


Julie! Hvad SER 
laver du her? 
»g ÅN 


Jeg kommer for at 


j sige undskyld! Jeg synes, 
vi skal være kærester 
igen, Lars. 


å Jo! Du er forkælet og egoistisk, 
Det er for sent, Julie. Jeg mente og jeg gider ikke være kæreste 
det faktisk. Det er slut mellem os. med dig igen! 


D-det kan 
du ikke mene. 


Rend og hop! 
Dit lede svin! 


; i Den sekvens er 
SSL USS AED blevet virkelig god! Skønt, at vi endelig 
g Se har fået en dreng på holdet. 


På hjemvejen. 
Jeg tror slet ikke, du behøver 


nos 
Er det ikke skønt SMEDE angelD RESUME fi jeg har prøvet det før, 
at 98 tilidans igen, vidste, at du går til dans. f Clara! 


Jo, de ville! Du ved, 


Jo. Cecilie er kanonsød. NW 
Jeg håber bare, de andre kan FÉ 
holde deres mund. ' 


Sådan gik det på min gamle skole. 
Jeg skal ikke nyde noget her. Folk må 
under ingen omstændigheder få 
noget at vide. 


Du er 
blevet rund, Joy! 


Gad vidst, er 
om det bliver et hingste- 
eller hoppeføl? 


F Hej! Leder du efter | Næ. jeg skal P Hvad tænker du på? Du burde ikke give min 
- Sara? Jeg tror ikke, hun tale med dig. datter en masse gode ideer om, at hun godt kan 


er her! stille op til stævner. Det er fuldkommen 


udelukket! 


Hun kan altså 
sagtens klare det! 


Jeg er ganske uenig! Der er en verden til forskel 
mellem at træne her under beskyttede forhold og så 
stille op blandt andre ryttere. 


Jamen Sara er virkelig talentfuld. 
Hun bliver bedre og bedre, og hun 
har behov for udfordringer. 


Min datter var lang tid om at komme sig efter ulykken Det er en medvirkende årsag, ja. Men 
og lære at acceptere, at hendes syn er forringet betydeligt. hvis hun klarer sig dårligt til stævnet, får 
Men nu lader det til, at hun har genfundet sit gamle humør. hendes selvtillid et knæk, og så er vi 

tilbage ved udgangspunktet. 


Ja, fordi 
hun rider igen. - 
Hun vil ikke klare sig dårligt. 
Saras chancer er lige så store 
som alle andres. 


Jamen jeg vil 
altså ikke have det! 


AD) 


il 
CR 


LG 
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Sikke noget rod. 

Jeg forstår godt, at Saras far 
bekymrer sig, men det hjælper i 
hvert fald ikke at pakke Sara 
ind i vat. 


ÅLd 


Sara! Jeg vidste . "MY : ie Æ 
: = DE g var inde hos Leander. 
ikke, Gu ver LSE I i == Jeg hørte godt min far! 


Jeg prøvede virkelig at overtale 
ham, men det gik ikke. Det ser ud 
til, du ikke kan deltage i det 
stævne alligevel. 


Jeg savner 
ham sådan. 


Jeg giver ikke op så let. Jeg ved, 
hvordan jeg måske kan få min far 
overtalt, men så får jeg brug for 
din hjælp. 


Nej, jeg vil hellere tilbage 
til stalden. Måske er Lars 
der. Hvis han ser mig… 


Bare hun ville 
klappe i! Hun er ulidelig at 
høre på. Der er kun én løsning på 
problemet! Jeg må sørge for, 
de bliver kærester igen! 


Samtidig. 


Lad os ride ned 
til stranden, Julie Jeg har 


ikke lyst, Tanja. 


Det er spild af tid! 
Han har jo bestemt sig! 


Hvordan kan han det? 
Vi var perfekte sammen! 
Hvorfor kan han ikke 


Jeg hører, din kæreste 
danser hos Cecilie, Simon. 


Ja. men hvor 
ved du det fra? 


Min søster, 


Mia, går der også. Jeg fatter ikke, hvorfor det skulle være Jeg synes, det er ret De er da okay, 


så interessant at danse! Der findes også sejt! Hvad ie et band som men ellers er det bare 


drenge som danser! Det er for klamt! teps? latterligt! 


Samme aften… 


Der er ledigt i 
ridehuset! Lad os træne 
western derinde, Dixie. 


Julian! Jeg har en besked til 
Hvad laver du her? Mia! Men hvad laver du J-jeg skal 
her. med en sports- til… svømning! 
taske? i 


Så er du da gået 
noget af en omvej, 
hva'? 


Nej, for jeg skal svømme 
ovre i helsecenteret! 


(fj 


Tlf 
AN 


MÅ 
ae 
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Nå, okay! Der er 
Mia! Vi ses på skolen! 


A 


Clara! Så du Julian? Hvad, hvis han ] 
var kommet, efter træningen var startet! i ETS 
Så havde han set mig! Så havde jeg Vi kunne godt ruge 
været på skideren! en knage ekstra, Lars! 
Det ordner jeg, Emilie. Jeg 


en det gjorde 
han jo ikke! hører, der er fest i weekenden. 
Ved du, hvor det er? 


M 
— SÅ 
=> 

Sk. 


HS 
EM 


Det kan jeg ikke! 
Uden Lars er livet en 


ørkenvandring! 
Be. 


Prøv at gøre ham jaloux! Gå derhen med 
en anden fyr. Når Lars ser dig sammen med en 
anden, kommer han sikkert rendende og tigger 
dig om at tage ham tilbage! 


Jeg ved, hvordan du 
får ham tilbage! Han skal 
til fest på rådhuset på 
fredag. Og det skal 
du også! 


Hvorfor det? Han gider 
ikke snakke med mig! 


Jeg håber virkelig, 
Jeg ved, hvem jeg skal tage med! - hun og Lars finder sammen igen! 
Robert, som går i klassen over os på det, Julie! Hun har været i dårligt humør, 
skolen! Han er vild med mig! Jeg siden de slog op! 
spørger ham i morgen. 


EFA 


Lågen står åben. Han 
er nok smuttet ud. Jeg 
må lede efter ham. 


Jeg ville lufte ham, 
men jeg kan ikke finde 
ham! 


Har du 
ledt i haven? 


Hej, Robert! Vil du Klart! Jeg kommer 
med mig til fest på fredag? og henter dig! 


Å EÅDN FU. . 


FT 7 meer 


Hvad er der galt, 


Emil? Er du ked af noget? 5 
mn 


| ZA 
LÆ 


<N | RK ms 


nn 


kr See ER i mm 6 il 2 E= 


z g | Er Rex kommet hjem? 
HARRE SSRESFEEFEETFEEEED 


ERE 


4 Nej, desværre, Emil. H 


Så lykkedes det 
endelig! Hende Julie er 
bare for lækker! 


Vær nu ikke alt for bekymret. 
Han er nok bare ude at strejfe! Han 
kommer snart hjem igen! 


Lad os tage 
bilen og lede 
sammen. 


Samtidig. i 


Der kommer hun. | 


Der er 
Saras forældre. 
SD TS E ESSEN 


Hvad sker her? 


hende her. 


INS 2 


Hej, mor og 


far! Jeg vil vise jer = bg 
noget. i 


Lad os 
køre hjem. 


Vent lige lidt. Okay, 
Sara! Nu har I varmet op! 


Sara bad os møde 


Ja. Vent ovre i ridehuset. 
Nu skal jeg vise vej. 


Jamen vNec Skam: 
godt, du kan ride pi Du er dygtig, men 
Leander, skat. jeg går ikke med til, du 
stiller op til stævnet. 


Hvad laver hun? 
Har hun tænkt sig at 
springe? 


Ssh! Du for- 
styrrer hende! 


Det ; == Og igen! 
gik jo fint! 4 …… Helt perfekt! 


Okay, så stil op i det stævne. Når du 
Se! Jeg kan oven i købet først har besluttet dig, er du åbenbart ikke 


springe med Leander! Kan I til at rokke. 
ikke se, jeg godt kan deltage 
idet dressurstævne? 


Ib] I KN 


Du må indrømme, Og viljefast. 
at Sara er modig. É - 


Jeg er så glad for, det lykkedes! | 
Det kostede hård træning at øve afstanden 
mellem de to spring om og om igen, men 
det var det hele værd. 


Det er snarere 
Leander, du skal takke. 


==: 


dl 


Det var virkelig 
overbevisende. 


DRED RV DEERE 


Du har ret! Han var bare så god! 
Faktisk gjorde han det meste af 
| arbejdet. Jeg skulle bare følge hans 
bevægelser. 


Sara er virkelig målbevidst. Jeg tror, hun + 
kommer til at placere sig rigtig godt til 
stævnet på søndag. 


IKS 


Der må være sket noget med ham! 
Rex er stukket af før, men han er altid 
kommet tilbage den samme dag. 


Tab nu ikke modet! Han 
kommer tilbage! 


Nej, Ingrid og jeg var ude at 
lede, men vi fandt ham ikke. Nu 
vil jeg lede fra hesteryg. 


Det er håbløst! Hvor kan 
han være? 


Der er fest på rådhuset på fredag. HH 
Skal vi følges derhen? Det bliver | 
sikkert kanonsjovt! k 


Det forstår jeg godt! Jeg kan 


godt huske, hvor bekymret jeg I 


var, dengang Bimmer var 
forsvundet. 


"IA Det er en kanonsej fest! Jeg ==, 
håber, det er hoget, de har tænkt 
sig at holde igen! = 
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7 ent, til på 
Lars ser det! ÆT væ 

77 i 

STEN 


Det er løgn! 
Han er sammen med 
Det tager en pige! 
han nu ret afslappet! 
Jeg tror faktisk ikke, han 
er spor jaloux! 
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Hold nallerne fra 
mig! Lad mig være! 


Emilie! Hvor 
vover hun? 
i 


Du er tidligt hjemme! 
Hvordan gik det? 


Næste gang du får 
en god idé, Tanja, så hold 
den for dig selv! 


EemmrmDEEEENEN 


Hvad handlede det om? Rex er stadig ikke | 
summen me kommet. Jeg tror ikke, viser få 
: am igen. 


Sikke noget skidt, Emil. 
P 


Å 


fo 
BD 


Kommer du over til 
Lindehøj i morgen? Vi kunne 
ride en tur. 


Jeg er færdig 
é med fyre! 


Mal, 


Aha! Hun fik 
åbenbart ikke Lars på 
krogen igen, sådan som 
det var planlagt! 


Nej, jeg kommer ikke! 


til noget lige nu. 


Jeg er ikke rigtig i humør 


Hvor er 
det bare synd 
for Emil. 


Jeg har forsømt Flair, og det vil jeg 


råde bod på. Han er ti gange mere værd 
end nogen kæreste. 


Selvfølgelig. Han siger, det 
værste er uvisheden. Det kan 
jeg godt forstå. 
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Det kan jeg skam o 


g 


så. 


Hvad laver du, 
Dixie? Gå nu videre, 
for pokker! 


Vent! Jeg kan 
høre noget! En, der 
klynker! 


Hvad er der, 
Dixie? Er der noget 
derinde? 


Hvad har 
hun gang i? 


FR 


Du har ret! Det er nok 
det, der fik Dixie til at 
standse op. 


D-det 3 Æ 
er Rex! Kom! Er der sket 
Å ham noget? 


Han er radmager! Han 
har ikke spist i flere dage. 
Ring efter dyrlægen, 
Wendy! 


Han er 
helt slap. 


Måske er ham blevet 
: ramt af en bil. Jeg kan se, 
at han har blødt. 


Jeg har glemt min mobil! 

Kan du ikke blive hos Rex, 

mens jeg rider hjem efter 
hjælp? 


Wendy! SER ; Hold Dixie! Jeg skal ringe 
Hvad er der? SKÅL ' til Emil og dyrlægen! Jeg 
i É i har fundet Rex, men han 

er såret og helt slap. 


Godt, at I fandt ham! 


Ja, Emil, men det er 
ikke til at sige, om han 
overlever! 


Hvorfor gemte han og under busken? 
Hvorfor kom han ikke hjem, så vi kunne 


Hvad 
mener du? 


før jeg har fået undersøgt ham 
inde på klinikken. Men lad os 
krydse fingre for, det ikke 
er så alvorligt! 


Har I hørt, at Dixie fandt en OVRE 


Hunde kryber i skjul, hvis de har 
det skidt! Men hjælp mig nu med at 
bære ham hen til bilen. 


Emil? Noget nyt? 


Rex klarer den! Sanne siger, skaderne | 
ikke er så alvorlige. Han kommer hjem 
om et par dage. 


hund under en busk? Hun har hun altså en klog hest! 


reddet dens liv! 


Skønt! Hvad 
har du i posen 
der? 


Æbler og gulerødder 
til Dixie! Hun er en super- 
hest! 


er hun! Og nu får hun ET | El Fr Fr 
masser af opmærksomhed! lø ! 7 ) i i | = 
Hun er Lindehøjs ; === hvor khrer | å 
Mm nye stjerne! A = | SS gOEn WA ARE 
SER E É É 
| É <2 
al ex 
W Å 3 5] —1 
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Man skulle ikke tro, at hun er 
næsten blind. Og dommerne aner 
det ikke. 


Efter konkurrencen. 


Du blev 
nummer fire! 
Til lykke! 


(i 


Til lykke, skat! l Det er jeg også, men 


Fr næste gang vil jeg gøre 


Hvor er vi stolte af dig. FF | 
== det endnu bedre! = | 


Du kan godt være tilfreds 
med din præstation, Sara! 


"Whoa!" siger Leonie 


til sin araber Nadir, og 


uden anden synlig 
indflydelse bliver 
hingsten stående som 
fastnaglet. Med et 
næppe hørbart smæk 
med tungen og et kort 
schenkeltryk opfor- 
drer hun Nadir til at 
gå videre. Leonie har 
omskolet sin hest fra 
klassisk ridestil til 
westernridning. 


Leonie 


hygger sig 
med Mora, 


… en palomino, 
og sin Nadir« 


Sliding 
Stop: en 
naturlig 


bevægelse 
.for hesten. 


De: er meget mere spænden- 
de, siger den begejstrede rytter, 
som har lært at ride westernrid- 
ning af ægte cowboyer. Der rider 
hun quarter og paint horses, som 
udviser typisk "cow sense", når 
de arbejder med kvæg. 

Først og fremmest blev hun vild 
med selvstændigheden hos de 
amerikanske heste, som kendte 
deres opgaver helt præcist. Det 
virkede som om, de kunne læse 
deres rytters tanker. Leonie var 
overrasket over, at man kunne 
ride så perfekt med løsthængen- 
de tøjler og uden schenkeltryk. 


Hun besøgte en westernrideskole 
og skaffede sig oplysninger om, 
hvordan man uddannede en 
westernhest. Der erfarede hun, at 
westernryttere ikke uafbrudt dri- 
ver deres heste med schenklerne. 
Kun når de skal lære hesten en 
ny kommando, giver de de nød- 
vendige hjælpere. Så snart 
hesten udfører den ønskede 
bevægelse, bliver rytteren igen 
passiv, og hesten fortsætter i den 
ønskede gangart lige, indtil den 
får en ny kommando. 


Et par 
dejlige 
western- 
2 heste nyder 
«+ blæsten. 


=l starten syntes Leonie, at det var 


Spin — den 
hurtigste 


forhindringer end at springe. For 
eksempel at skridte over stænger, 
at gå over en vippe, at åbne en 
låge, mens man sidder på hesten, 
eller at dreje 360 grader rundt på 
et begrænset areal. Der er højst 
et lille lydighedsspring. I trail- 
prøver ser man mange forskellige 
hesteracer, da næsten alle heste 
egner sig til westernridning: 
Ponyer, haflingere, fjordheste, 
varmblodsheste og arabere, som 
er særligt velegnede, da de er 
små og hurtige. 


Leonie 
og araberen 
Nadir rider 
western. Et 
fantastisk 4£ 


par meget jordarbejde, og med ros 


Hvis man holder meget af at ride 
små eller længere ture i ter- 
rænet, er det en god idé at lære 
at ride westernridning og benyt- 
te det rigtige udstyr. Sadlen er 
trods sin store vægt bekvem for 
hest og rytter. For lange tøjler 
kan hesten afslappet finde sin 
balance, mens rytteren kan lade 
sig transportere uden anstren- 
gelse. Cowboyerne sidder ofte 


syv-otte timer i sadlen, så de 
må skåne deres egne og deres 
hestes kræfter. 
Forudsætningen for en vellyk- 
ket tur er naturligvis en godt 
uddannet hest. Der er lang vej 
til, at en hest reagerer på den 
mindste hjælp fra westernryt- 
teren. Det er nødvendigt med 


og belønning opnår man mere 
end med pres og afstraffelse. 
Grundlæggende lærer en god 
træner kun sin hest det, han 
selv kan klare. En lektion, som 
hesten modsætter sig, vil aldrig 
blive vellykket. Det vigtigste 
træningsmål, både for fritids- 
eller stævnehesten, er ro, sin- 
dighed og pålidelighed. Sådan 
bliver westernhesten en fanta- 
stisk ven og partner. 


Western- 
sadlen er 
bred og 
tung 


E American Quarter 
Horse Association. 
Avlsforeningen for de 


vigtigste Westernhe- 
steracer og Samtidig 
talmæssigt den Største 
race: quarter horse 


Bosal En del af hackamoren: 


fast, men bøjeligt 
næsebånd af råhud 
eller læder 


Cow En hests interesse og 
talent for kvægarbejde 


Cutting Kvægdisciplin, hvor 


man skiller en okse fra 
flokken og holder den 
på afstand 


Lead changement 
Change 


Neck- Tøjlehjælp ved at 
reining støtte sig på hestens 


hals (i stedet for at 
påvirke munden) 


Paint Quarter horse med 

Horse broget mønster 

Pleasure Westernridediscipiin, 
Hesten skal gå fulds- 


tændig afslappet med 
naturlig hovedholdning, 
vandret hals og rolig 
gangart 


” Hoppe og 
føl går helt 
frivilligt i 
Spin 


Talmæssigt den største Horse 
hesterace, opdrættet 
Specielt til Westernridning 


Reining Westerndressur redet i 
galop, indeholdende 


hurtige elementer som 
Spin og Sliding Stop 


Reins Engelsk ord for tøjler 
Sliding Brat stop fra galop, 
Stop 


hvor hesten standser 
ved at glide på bagpar- 
ten, så bagbenene 
rutscher helt ind under 
den. 


Snaffie Westerntrense 
Spin Hurtig drejning om bag- 
benene, hvorved det 


inderste bagben bliver 
stående på stedet 


Trail Westernridedisciplin, 


gennemridning af en 
forhindringsbane 


Whoal Kommando ved 


standsning. 
Udtales: "uo00u" 


Du kan måske OGStR IEL 


Her ser | verdens bedste venner, Zander (t.v.) og Ari (t.h.), der er 
ude at græsse. De bor på Astrup Sportsrideklub, der er verdens 
bedste rideskole. Hilsen Sandra. 


ig Tor. Han er 35 år. Ha 


ed et æsel, som hedder Bambi. 
| Cecilie. 


Min dejlige hedder 
pony Zorro. Han 
kan være lidt af 


en bølle, men jeg 


r ham højt. 
hilsner 


Hvis du også vil have chancen for at få 
et billede af din yndlingshest i Wendy, skal 
du sende dit foto og en kort tekst til: 


Wendy Læserfotos, Mosedalvej 14 


2500 Valby 


Vi ser på alle fotos, men kan desværre ikke få 
plads til dem alle i bladet. Hvis du vil have dit 
foto tilbage, skal du vedlægge en konvolut med 
din adresse og frimærke! 


ony Maxi og jeg har vundet 1. plads - og så 


) vores første stævne. Mange hilsner Cecilie. 31. E 


